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Universalslapvagnar
med fasta lammar

STEEL 120/160 /160 LE / 190/ 210/ 250

© Kopiering av den har handboken ar forbjuden. Version 03.2018



Till slapvagnens agare och anvandare

Forvara den har boken pa en torr och séker plats
dar den alltid ar latt tillganglig.

Den har bruksanvisningen innehaller detaljerade anvisningar
géllande slapvagnens anvandning och underhall.

Genom att noggrant folja givna anvisningar sakerstéller du
slapvagnens problemfria och langvariga anvandning.

Pa grund av kontinuerlig produktutveckling férbehaller vi oss ratten
att gora forandringar utan att pa forhand meddela om dem.

All utrustning som namns i denna bruksanvisning hor inte
nodvandigtvis till alla slapvagnars standardutrustning
Utred den egna vagnens utrustningsniva.

ANMARKNING:
Bruksanvisningen ar en del av slapvagnen. Om slapvagnens séljs eller
overlats till annan, bor bruksanvisningen félja med maskinen.

VIKTIGT:
Alla rattigheter till denna instruktionsbok innehas av Seppo Kuisma Oy
Ett flerfaldigande eller &ven delvis kopiering av denna instruktionsbok ar
forbjudet enligt lagen om upphovsrattighet.

TILLVERKARE: IMPORTOR:
Seppo Kuisma Oy TREJON AB
Linnamaentie 3 Foretagsvagen 9, 911 35 Vannasby
24910 HALIKKO as Tel: 0935-399 00, Fax: 0935-399 18
Finland E-post: info@trejon.se, www.trejon.se

© Kopiering av den har handboken ar forbjuden. Version 03.2018
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ALLMANT

Samtliga personer som anvander slapvagnen skall noggrant bekanta sig med den hér bruksanvis-
ningen samt slapvagnens funktioner fore slapvagnens anvandning. | bruksanvisningen givna sa-
kerhetsforeskrifter skall noggrant féljas. Ocksa nationella sakerhetsanvisningar och bestammelser
bor féljas.

I bruksanvisningen namnda service- och justeringsanvisningar skall féljas. Det garanterar slapvag-
nens langa och problemfria anvandning.

Om det forekommer fel i slapvagnen, kontakta aterforséljarens serviceverkstad. Avsluta arbetet
omedelbart om det forekommer risk for olycka.

| vissa lander kravs att foraren har erhallit utbildning gallande maskinens anvandning och underhall
fore arbetet paborjas.

Kontakta aterforsaljare da du behover tillaggsinformation om slapvagnens anvandning eller ser-
vice.

Tillverkarens ansvar géallande slapvagnens funktion och sakerhet upphdr att gélla om man anvéan-
der andra &n av tillverkaren levererade reservdelar och utrustning!

SAKERHETEN AR VIKTIGAST

Vidstaende symbol ansluter sig i den har boken alltid till viktig information géallande
sékerhet. Las avsnitten sarskilt noggrant och f6lj alla anvisningar.

Vid anvandning och service av slapvagn bdr man dessutom folja alla lokalt gallande lagar, férord-
ningar och anvisningar.

| bruksanvisningen namnda service- och justeringsanvisningar skall féljas. Det garanterar en pro-
blemfri och trygg anvandning.

Informationen i denna bruksanvisning baserar sig pa tillgangliga data vid tidpunkten (Mars 2018)
for tryckning. Tillverkaren forbehaller ratten att gora forandringar i slapvagnens konstruktion och ut-
rustning utan att darom pa férhand meddela och utan skyldighet att utféra forandringar pa redan
salda slapvagnar.




TRYGG ANVANDNING

Las och folj noggrant alla anvisningar
A pa féljande sidor som hanfor sig till
sakerhet.

Basta forsakring mot olyckor ar att man foljer
sékerhetsanvisningarna. Las omsorgsfullt och
forsta detta kapitel fore du borjar anvanda
slapvagnen. Varje anvandare, oberoende av
erfarenhet bor lasa och forsta det har kapitlet
fore slapvagnens anvandning. Slapvagnens
agare bdr informera om dessa anvisningar.
Forvara bruksanvisningen pa for den reserve-
rad plats.

FORE ANVANDNING

1. Las igenom hela bruksanvisningen fore
du borjar anvanda slapvagnen.

2. Folj alla varningar och rad pa slapvag-
nens dekaler och i bruksanvisningen.

3. Anvand inte maskinen under paverkan av
alkohol, medicin eller andra rusmedel.
Trotthet kan ocksa vara farlig.

4. Kontrollera slitaget och rétt justering av
mekaniska delar. Byt ut slitna och ska-
dade delar omedelbart. Gor alla service-
atgarder och kontroller i ratt tid, enligt an-
visningar i denna bok.

5. Hall slapvagnen ren. Jord, fett, damm och
gras som fastnat kan skada slapvagnens
konstruktioner.

6. Gor inga konstruktionséandringar pa slap-
vagnen. Det kan leda till oforutsedda
olycksrisker.

7. Lamna inte slapvagnen i ovana hander.
Den som lanar maskinen svarar for
eventuella skador och olyckor.

8. Sakerstall fore kdrning att slapvagnens
samtliga ljus och skylt for langsamt ga-
ende fordon &r i skick och synliga.

9. Sékerstall fore korning att slapvagnen ar
sékert kopplad till traktorns dragkrok och
att samtliga hydraul- och elanslutningar ar
ratt gjorda.

UNDER ANVANDNING

1. Folj noggrant alla i den har bruksanvis-
ningen givna anvisningar och gallande
trafikregler.

2. Overskrid inte slapvagnens hogsta tillatna
korhastighet eller uppgiven barformaga.
Det kan leda till axel- och dackskador.

3. Det ar absolut forbjudet att anvanda flaket
for persontransport.

4. Lasta slapvagnen jamnt sa att dragkro-
kens belastning uppgar till hdgst 3000 kp.
(Utred dragkrokens hogsta tillatna verti-
kalbelastning fran traktorns bruksanvis-
ning).

5. Sékerstall fore korning att lasten ar val
surrad eller tackt och att slapvagnens
baklam ar stangd.

6. Planera korrutten. Undvik hinder och
stora ojamnheter.

7. Forhindra att vagnen stjdlper. Anpassa
korhastighet enligt forhallanden och kor
inte i branta sidolut.

8. Sakerstall att underlaget ar tillréckligt
plant och stabilt fore tippning.

9. Kor aldrig med flaket upplyft.

10. G4 aldrig under upplyft flak utan att servi-
cestodet ar pa plats.

11. Sakerstall att ingen befinner sig i farozo-
nen vid tippning. Farozonens radie ar 7
meter.

12. Lésgor inte tippslangen fran snabbkopp-
lingen da flaket ar upplyft. Kvarblivet tryck
forhindrar snabbkopplingens aterkoppling
till traktorn.



EFTER AVSLUTAT ARBETE

1. Parkera slapvagnen pa hart och plant
underlag dar den inte ar i vagen.

2. Sakerstéll att tippen &ar i nedre lage fore
slapvagnen kopplas fran traktorn.

3. Sakerstall att stodfoten ar last och placera
exempelvis en brada under stodfoten om
underlaget ar mjukt.

4. Tvatta slapvagnen efter anvandning och
kontrollera dacktrycken.

5. Skydda slapvagnen mot regn om den
lamnas utomhus en langre tid.

SERVICE

Fore service av slapvagn parkeras den pa
plant, stabilt underlag. Sank flaket helt och
stoppa motorn. Observera att det kan bli ett
tryck i tippen och i bromssystemet efter att
traktormotorn stoppas. Oppna anslutningarna
forsiktigt sa att oljan inte strommar ut under
tryck.

1.

Om slapvagnen ar kopplad till traktorn
under servicearbetet skall traktormotorn
stoppas, tandningsnyckeln avlagsnas och
parkeringsbromsen skall anlaggas.

Om slapvagnen inte ar kopplad till trak-
torn under servicearbetet skall sékerstal-
las att stodfoten ar last. Placera hinder
framfor och bakom slapvagnshjulen.
Lackande hydraulolja kan tranga in i hu-
den och férorsaka allvarliga skador. Ett
litet lackage kan vara osynligt. Sok aldrig
hydraulikens lackagestallen med bara
hander. Anvand t.ex. en kartongbit. An-
vand ansiktsskydd och skyddshandskar.
Om olja tranger in i huden, uppsok lakare
omedelbart. Oljan kan fororsaka inflam-
mation eller svara allergiska reaktioner.
Folj gallande lagstiftning da du handskas
med spillolja och l6sningsmedel.

. Anvand andningsskydd och dgonskydd

for att skydda andningsorgan och égon
mot damm och andra partiklar.

Kryp aldrig under ett upplyft flak utan att
det &r sdkrat i upplyft lage. Anvand en-
dast godkanda st6d.

Montera alltid det mekaniska flakstodet
fore du gar in under ett upplyft flak.

DEKALER OCH SKYLTAR

1.

2.

3.

Folj anvisningarna pa maskinens samtliga
dekaler.

Hall dekaler och skyltar rena och i lasbart
skick.

Rengor dekalerna med tval och vatten,
torka av med mjukt tyg.

Byt ut skadade eller slitna dekaler.

Om du byter ut komponenter med péaklist-
rade dekaler skall en ny dekal monteras
pa samma plats.

Montera nya dekaler pa torrt och rent un-
derlag.



VARNINGS- OCH INFORMATIONSSKYLTAR

Pa slapvagnen anvands foljande varnings-
och informationsdekaler. Folj alltid i dekalerna
och i denna instruktionsbok givha anvis-

ningar.
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VARNING:

Las instruktionsboken
innan du anvander slap-
vagnen

VARNING:

Sakerstall att underlaget
ar tillréckligt plant och
stabilt fore tippning.

VARNING:

Montera alltid det meka-
niska flakstodet fére du
gar in under ett upplyft
flak.

VARNING:

Ga ej mellan traktor och
slap nar traktorns motor
ar igang.

C ]

N

M18 mm: 360 Nm
M20 mm: 450 Nm

IR

50 h

VARNING:
Tag aldrig passagerare
pa slapvagnen.

VARNING:

Fingrar och hander kan
komma i klam mellan
baklamm och vagn. Hall
handerna péa avstand fran
baklammen.

SERVICE:

Kontrollera hjulbultarnas
atdragning enligt i in-
struktionsboken givna
anvisningar.

SERVICE

Kontrollera atdragning
av baklammens ledbult
enligt i instruktionsboken
givna anvisningar.

SERVICE:

Kontrollera atdragning av
boggieaxelns lasbult en-
ligt i instruktionsboken
givna anvisningar.



SERVICE OCH RESERVDELAR

MULTICARGO slapvagnarnas aterforsaljare
och serviceverkstader hjalper dig att halla
vagnen i skick. Handboken ger anvisningar
for att utféra en del underhallsarbeten. Skaffa
behovliga delar fran vagnens aterforséljare
eller servicepunkt.

Fyll i uppgifterna pa nedanstaende rader.

Slapvagnens typ

Typskylt

Tillverkningsnummer

VALMISTAJA MANUFACTURE

(E SEPPO HUISMAS

LinnamZentie 3 24910 HALIKKO AS

FINLAND
SARJANR. PAINO kg
SERIAL No. WEIGHT
MALLI VUOSI
\. — J

Kdpdatum:

Aterforsaljare:

Reservdelsaffar:

Serviceverkstad:

Skylten finns bakom stddfoten pa dragbom-
mens vanstra sida.

Reservdelar

Anvand enbart originalreservdelar i samband
med service och reparationer. Det sakerstal-
ler att slapvagnen bibehaller sitt ursprungliga
skick.

Meddela alltid slapvagnens typ och tillverk-
ningsnummer vid reservdelsbestallning.

Sakerstall slapvagnens konstruk-
A tionssékerhet och funktion, an-
vand enbart originalreservdelar.




ALLMANT

Dragbom

Dragogla

Stodfot

Tippens snabbkoppling

arwnhpE

baklammens snabbkopplingar
Tippcylinder

o

Konstruktion

MULTICARGO universalslapvagnar bestar av
underrede med axlar, flak och tipp. Som
material i underredet anvands starkt profilror
som ar sandblastrat, grund- och ytlackerat
med alkydfarg. Flakbotten &r av 4 eller 5 mm
stalplat. Balkar och botten bildar en enhetlig,
svetsad konstruktion. Tippcylindern har 4
eller 5 tuber och vagnen ar férsedd med
stéllbar stodfot. Vagnen ar forsedd med skylt
for lAngsamt gdende fordon och belysning
som fyller férordningarna i vagtrafiklagen.
STEEL 120 levereras som standard utan
bromsar, men kan pa bestéllning férses med
bromsar pa framaxeln.

Alla évriga vagntyper har fyrhjulsbroms.

Bromsarnas snabbkoppling (ifall ingar) och

7. Mekaniskt flakstod

8. Bromsforsedd framre axel (inte 10 t vagn)
9. Bromsforsedd bakre axel (inte 10 t vagn)
10. Baklam

11. Bakbelysning

12. Skylt for langsamt gaende fordon (i baklam)

Bruksandamal

Universalslapvagnen skall i huvudsak anvan-
das for transport av latta [6smaterial. Vagnen
kan ocksa anvandas for transport av évriga
material (ex. styckegods) men den lampar sig
inte for transport av jord och évriga tyngre
material.

MULTICARGO universalslapvag-
nen far inte anvandas for 6vriga
andamal an ovan namnda.
A Ovrig anvandning anses vara mot
utrustningens avsedda anvand-
ning och tillverkaren svarar inte for
olyckor eller skador férorsakade
av dylik anvandning.




VAGNENS KOMPONENTER

Stodfot

Tippslang och snabbkoppling

Bromsslang med snabbkoppling (ifall ingar)
Elkoppling

PR

1. Stédfot
Stodfoten kan justeras i hojdled och den la-
ses i onskad hojd med lastapp och sprint.

2. Tippslang och snabbkoppling
Tippslangen ar forsedd med %2" snabbkopp-
ling som kopplas till snabbkoppling for trak-
torns dubbel- eller enkelverkande ventil. Valj
snabbkoppling sa att flaket stiger da mano-
verspaken fors bakat dd man anvander dub-
belverkande ventil. Om man anvénder dub-
belverkande ventil bor den ha flytlage.

3. Bromsslang med snabbkoppling
(Galler enbart bromsférsedda vagnar)
Bromsslangen ar férsedd med en speciell, for
bromsanslutning, avsedd snabbkoppling.
Snabbkopplingen far enbart kopplas till trak-
torns bromsanslutning, aldrig till annan
snabbkoppling.

Snabbkoppling forhindrar luft att
tranga in bromssystemet vid till-
A koppling. Snabbkopplingen far inte

bytas ut mot annan snabbkopp-
ling. Det kan leda till att bromsarna
inte fungerar pa avsett satt.

Py
Slangar for baklammens lyft
Slanghallare
Tippcylinder
Mekaniskt flakstod
Baklam

©CoNo O

4. Elkoppling

Stickproppen kopplas till traktorns slapvagns-
kontakt. Kontaktens polordning framgar ur
bilden nedan.

Pol Funktion Farger av
elsladdar
1 L Vénster blinkers | Gul
2 54g Oanvand
3 31 Jordning Bla
4 R Hoger blinkers Svart
5 58R | Hobger bakljus Vit
6 54 Bromsljus Ro6d
7 58L | Vanster bakljus




5. Slangar for baklammens lyft
Baklammen mandvreras med dubbelver-
kande cylindrar. Slangarna skall helst kopp-
las till snabbkopplingarna for en sadan dub-
belverkande ventil som har flytlage. Gor
kopplingen sa att baklammen Gppnar sig da
manoverspaken dras bakat (lyftlage).

6. Slanghallare

Hydraulslangar och elkabel placeras i slang-

hallaren efter att de ar kopplade fran traktorn.
Slangar och kabel ar battre skyddade och de
ar inte i vagen da vagnen kopplas till och fran
traktorn.

7. Tippcylinder

Tippcylindern ar en enkelverkande cylinder
med tuber och med vilken flaket tippas och
sanks ned.

Tippcylinderns tubytor bor skyddas mot stotar
och slitage.

Tippcylinderns oskyddade tubdelar rostar latt
och darfor skall de skyddas om flaket lamnas
i tippat l&ge en langre tid. Se tillaggsanvis-
ningar i avsnittet "UNDERHALL".
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8. Mekaniskt flakstod

Med det mekaniska stodet kan flaket sakras i
upplyft lage. Stodet skall alltid anvandas da
atgarder utfors under upplyft flak.

1. Mekaniskt flakstod

Man far aldrig ga under ett upplyft
flak utan att flaket &r sakrat med
det mekaniska stodet.

A

9. Baklam

Baklammen ar ledférsedd och den dppnas
och stdngs med hydraulcylindrar. | baklam-
mens nedre kant finns laskilar som gar in i hal
bak i flaket da baklammen stangs. Baklam-
mens stangning sékerstalls med lamlas.
Spannmalslucka kan fas som extra utrust-
ning.

Vi
Baklam
Hydraulcylinder
Laskil och 6ppning
Balklas

PohpE



Valbar utrustning

Slapvagnsdrag

Slapvagnsdraget bestar av dragtapp och
slapvagnskontakt samt snabbkoppling for
slapvagnsbroms. Anordningen kan @ven
foérses med snabbkoppling for tipp.
Slapvagnsdraget anvands normalt till att flytta
pa en extra, tom slapvagn.

Dragtapp

Slapvagnskontakt

Anslutning for slapvagnsbroms
Anslutning for tipp (ifall ingar)

PN

Tillkoppling av lastad vagn kan

medfdra en dverbelastning av den
A framre vagnens boggie och hjul.
Se alltid till, att den framre vagnen
inte Overbelastas.

11



VAGNENS ANVANDNING

Koppllng till traktor

Sank hitchkroken och backa traktorn mot
vagnen sa att kroken befinner sig under
slapvagnens dragogla.

Lyft upp hitchkroken och sékerstall att
laset gar i ingrepp.

Stoppa traktormotorn och avlagsna tand-
ningsnyckeln ur tandningslaset.

Lyft upp stodfoten och Ias den med las-
tapp och sprint.

Placera mandéverspakarna for hydraulven-
tilerna i flytlage (sé&nklage) och sékerstall
att bade traktorns och slapvagnens
shabbkopplingar ar rena.

Koppla tippslangen till traktorns snabb-
koppling.

Koppla baklammens hydraulslangar till
traktorns snabbkopplingar fér dubbelver-
kande ventil.

Koppla slangen for slapvagnsbromsar till
traktorns bromsuttag.

Koppla stickproppen till traktorns 7-poliga
slapvagnsuttag.

Koppllng fran traktor

2.

3.

Lossa slapvagnens last.

Sank flaket i nedre laget och kor vagnen
pa ett plant och stabilt underlag.

Anlagg traktorns parkeringsbroms, pla-
cera mandverspakarna for traktorns yttre
hydraulik i flytlage (séanklage), stoppa
motorn och avlagsna tadndningsnyckeln.
Sank stodfoten mot underlaget och las
den med lastapp och sprint. Placera en
brada under stodfoten om du misstéanker
att underlaget ar foér mjukt.

Koppla fran hydraulslangarna och mon-
tera kopplingarnas dammskydd.

Koppla fran slapvagnskonstakten och
placera slangar och kabel i slanghallaren.
Placera hinder framfor och bakom slép-
vagnshjulen om det foreligger risk att
vagnen kan rora sig.

Sank hitchkroken och kor bort traktorn
fran vagnen.

Lyft upp traktorns hitchkrok och sakerstall
att laset gar i ingrepp.

12

A

Ga aldrig in mellan frankopplad
slapvagn och traktor dd motorn ar
igang.
Stoppa alltid motorn och avlagsna
tandningsnyckeln fére du lamnar
hytten.

Lastning

1.

2.

3.

Sakerstall att baklammen ar ordentligt
stangd.

Sakerstall att samtliga lamlas ar stangda
och att dacktrycket ar réatt.

Paborja lastningen genom att placera
materialet mitt pa flaket.

D& mittdelen &r lastad, pabdrja framde-
lens lastning. Fyll bakdelen till sist.

A

Overskrid aldrig vagnens storsta
tillatna barformaga.

Lasta inte sa att material kan falla
pa vagen under kdrning.

Korning

1.

2.

3.

Anpassa alltid korhastigheten till radande
forhallanden.

Var speciellt forsiktig om vagen ar ojamn
eller annars i daligt skick.

Planera rutten pa forhand och beakta hin-
der, dvriga personer och husdijur.
Overskrid aldrig vagnens stérsta tillatna
korhastighet.

Gor inga tvara svangar och hall dig borta
fran mjuka underlag och sluttande ytor.
Kor aldrig i en sluttning pa tvaren utan
alltid mot och med lutet.

Svéng aldrig i branta sluttningar.

A

Kom ihdg att ett forsiktigt korsatt
ar det basta skyddet mot olyckor.
Sakerstall att vagnens belysning
och skylten for langsamt gaende
fordon ar i skick fére du bdorjar
kora pa allman vag.




Tippning

1. Kor vagnen till den plats dar lasten skall
tippas. Sakerstall att underlaget &r plant
och tillrackligt stabilt sa att hjulen inte kan
sjunka ned i marken eller vagnen kan
borja luta under tippning.

2. Anlagg traktorns parkeringsbroms, stoppa
traktorns motor och avlagsna tandnings-
nyckeln ur tandningslaset.

3. Oppna baklammens lamlas. G& inte
bakom slapvagnen, baklammen kan
Oppna sig.

Baklam 2. Balklas

4. Sékerstall att det i narheten av vagnen
inte finns manniskor eller djur.

5. Oppna baklammen med traktorns dubbel-
verkande ventil.

6. Tippa flaket s& mycket som ar nodvan-
digt for att lossa lasten. Ge akt pa hinder
ovanfor vagnen. Vagnen och/eller fore-
malet kan skadas om flaket kolliderar mot
foremalet i upplyft lage.

7. Da flaket ar tomt skall man forsékra sig
om att baklammens kanter &@r rena. Sank
flaket halvvags ned. Genom att sénka
flaket halvvags sékerstaller man att Ias-
kilarna sakert gar i ingrepp.

8. Stang baklammen och sénk flaket i ne-
dersta laget.

9. Las baklammen med lamlasen.

Sakerstall att ingen uppehaller sig
inom vagnens farozon vid tipp-
ning. Farozonens radie ar 7 meter.
Sakerstall att underlaget ar till-
rackligt stabilt. Vagnen kan valta
om den ena sidans hjul sjunker
ned i marken.

A
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Stege

Pa vagnens framstam finns stegar bade pa
yttre och inre sidan Med hjélp av stegarna
underlattas upp- och nedstigning i en tom
vagn.

1. Yttre stege

Var forsiktig dd du anvander ste-
gen, den kan vara hal. Anvéand
ordentliga skor och sakerstall att
bade skor och stege &r rena och
torra.

A

G4 aldrig upp pa flaket om det ar
fyllt med spannmal eller annat val
rinnande material.

A

Spannmalslucka

(Spannmalsluckan ar extra utrustning)

I spannmalsluckans 6ppning kan kopplas
exempelvis en spannmalsskruv. Luckans
Oppning kan justeras och lasas med en skruv.

s

1. Spannélslucka
2. L&sskruv




UNDERHALL

Allmant

En av de viktigaste forutsattningarna for ma-
skinens driftssékerhet ar ratt service utford i
ratt tid.

Maskinanvandaren star i nyckelposition for
servicens utférande eftersom serviceatgarder
namnda i handboken bdr gbras med ett visst
timintervall.

De i servicetabellen namnda serviceinterval-
len géller slapvagnar som anvands i normala
forhallanden. Slapvagnar i tungt arbete skall
servas oftare.

Kor slapvagnen till ett plant och sta-
bilt underlag och placera hinder fram-
for och bakom hjulen.

A

Om servicen forutsatter flakets tipp-
ning, satt da det mekaniska stodet pa
plats fore du gar in under flaket.

Om hela slapvagnen skall lyftas upp
for serviceatgarder bér man anvanda
for andamalet avsedda och godkanda
lyftanordningar och st6d.

Placera tillrackligt kraftiga stéd under
den upplyfta slapvagnen eller delar av
den.

Ga aldrig under slapvagn eller flak
fore de &r sékrade enligt anvisningar.

Var speciellt forsiktig vid service av
komponenter under tryck. Utspru-
tande olja kan trdnga in under huden
och fororsaka allvarliga inflammatio-
ner.

Anvand trygga arbetsmetoder i alla
serviceatgarder.

Alla lagar, forordningar och anvis-

ningar gallande arbetssakerhet bor
alltid foljas.

TOm aldrig olja eller dvriga problem-
avfall i naturen. Tatill vara alla farliga
amnen och lamna dem till mottag-
ningspunkt for miljofarligt avfall.
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Servicetabell

Atgard Serviceintervall

Allméan kontroll 8 h (eller dagligen)

Hydraulslangar 8 h (eller dagligen)

Belysning 8 h (eller dagligen)

Allman smorjning (*) |50 h (eller varje vecka)

Hjulmuttrar (**) 50 h (eller varje vecka)

Boggieaxelbultar (***) |50 h (eller varje vecka)

Hjullagersmarjning 200 h (eller var 6. mén)

Kontroll av bromsar | 200 h (eller var 6. man)

Ytskador 400 h (eller var 12. méan)

(*) Utfér smorjning dagligen i mycket dam-
miga och vata forhallanden.

(**) Kontrollera atdragningen av hjulmuttrarna
i en ny vagn forsta gangen efter en dags kor-
ning,

(***) Kontrollera atdragningen av boggieax-
elns skruvférband i den nya slapvagnen se-
nast efter forsta 8 brukstimmars (1 dags) an-
vandning.

Serviceatgardernas utférande
Utfor alla serviceatgarder namnda i service-
tabellen i ratt tid och pa ratt satt. Noggran-
nare anvisningar om serviceatgardernas utfo-
rande finns i denna bruksanvisning.

De i servicetabellen namnda serviceinterval-
len géller slapvagnar i normal anvandning.
Slapvagnar i tungt arbete skall servas oftare.
Ocksa vata och trackiga forhallanden kraver
oftare utférd service.




8 timmars service
Utfor servicen dagligen genast efter anvand-
ning.

Allman kontroll

1. Kontrollera dacktrycken. | tabellen nedan
finns lampliga déacktryck for olika dackdi-
mensioner. Ratt dacktryck beror pa be-
lastning och kdrhastighet. Anvand ett
hogre dacktryck da lasterna ar tunga och
kérhastigheten ar hog.

50 timmars service

Utfor servicen med 50 timmars intervall eller
varje vecka, beroende pa vilket tidsintervall
som forst I6per ut.

Allméan smarjning

Rengor alla smorjnipplar fére smdérjning och
torka bort uttrangt fett efter smorjning.

En del smorjpunkter ar lattare att n& om flaket

tippas upp.

Ga aldrig under upplyft flak utan att

A

Déackdimension Déacktryck servicestodet ar pa plats.
400/60x15.5 3,5—-4,5 bar
470/45x17 3,0—-4,0 bar
500/50x17 3,0 — 3,8 bar
500/50R17 Radial 3,8 —5,0 bar
550/45x22.5 3,8 —-4,5 bar
560/45R22.5 Radial 3,2—-4,0 bar
600/50R22.5 Radial 3,8 —4,0 bar
650/50R22.5 Radial 3,6 — 4,0 bar
710/40R22,5 Radial 3,5—-4,0 bar
710/45R22.5 Radial 3,2—-4,0 bar

2. Kontrollera déackens skick. Skadade eller
slitna dack skall bytas ut fore slapvag-
nens anvandning. Lat dackforetag skota
dackbyte och reparationer.

3. Tvatta vagnen om den ar smutsig. Utfor
allmén smorjning genast efter tvatt om du
anvander hogtryckstvatt.

Hydraulslangar

1. Kontrollera att hydraulslangarnas anslut-
ningar ar tata och att slangarna inte ar
skadade. Reparera upptackta lackage
eller byt ut slangar eller anslutningar.

2. Sékerstéll att snabbkopplingarna ar i
skick och att de &r rena. Férse dem med
dammskydd. Byt ut skadade snabb-
kopplingar och skydd.

Belysningens funktion

1. Kontrollera belysningens funktion och
skyltens, for langsamtgaende fordon,
skick. Reparera upptéckta skador fore
slapvagnens anvandning.

2. Rengor smutsiga lampor och kontrollera
att belysningen och skylten for langsamt
gaende fordon ar val synliga.
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1. Tippcylinderns 6vre lastapp (1 nippel).
Gaéller endast Steel 190 modellen.

2. Flakled (2 nipplar).




3. Boggielager (1 nippel per sida)

ANMARKNING: Placera en hydraulisk lyft
under chassiet och lyft s mycket att dacken
nastan avlastas. Lyft inte upp vagnen utan
avlasta enbart boggien s& att smérjmedlet
kan breda ut sig i holkarna kring axeln.

Hjulmuttrarnas atdragning

Dra at hjulmuttrarna i en ny vagn forsta
gangen efter en dags (8 timmars) korning.
Kontrollera harefter hjulmuttrarnas atdragning
med minst 50 timmars intervall . Utfor atdrag-
ningen enligt ordning som nedanstaende bild
visar.

Bultdimension Atdragningsmoment
18 mm 360 Nm
20 mm 450 Nm
22 mm 600 Nm

Hjulmuttrarnas atdragnlngsordnlng

VIKTIGT: Lat aldrig hjulmuttrarna bli I6sa
eftersom det leder till skador som garantin
inte tacker.

Atdragning av boggieaxelns bultar
Boggieaxlarna halls pa plats med sparfor-
sedda hallare och bultar, korgbricka och
mutter. Kontrollera i samband med varje
smorjning av boggien att bultarna pa bagge
sidor ar atdragna, dra at muttrarna ordentligt.

1. Boggieaxelbult och mutter (en bult per
sida)

Atdragning av baklammens tappar
Kontrollera baklammens ledtappar vid varje
smorjning av vagnen. Se till, att tapparna ar i
skick och dra at efter behov.

1. Baklammens ledtapp (en per sida)




200 timmars service

Smadrjning av hjullager

Hjullagren skall smorjas med lagerfett som tal
stora pafrestningar och hoga temperaturer.
Smorjningen sker genom att med fettsprutan
pumpa 3-5 ganger men inte mera.

1. HquIagets smorjnippel (en nippel/hjulnav)

VIGTIGT: Pumpa aldrig fér mycket fett i lag-
ren eftersom de kan bli varma av dverlopps
fett. Uppvarmning av naven kan leda till la-
gerskador som garantin inte tacker.

Kontroll av bromsar

Kontrollera bromsarnas skick pa stabilt och
plant underlag. Sakerstall att hjulen pa bagge
sidor laser sig samtidigt och att bromsarna
genast frigors da bromsningen upphor. Kon-
takta serviceverkstad om du upptacker funk-
tionsbrister eller fel i bromsarna.
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400 timmars service

Kontrollera hela slapvagnen med avseende
pa lackskador och 6vriga fel minst en gang
per ar.

Reparera eller byt ut felaktiga eller demole-
rade delar eller utfor reparationslackering
enligt behov. Rengor och slipa omradet som
skall lackeras. Anvand acrylfarg for lackering
och for den lamplig grundfarg.

Beakta speciellt elutrustningens och skyltens,
for lAngsamtgéende fordon, skick och byt ut
dem vid behov.

Kom ocksa ihag att kontrollera dackens, fal-
garnas och bromsarnas skick och funktion.
Reparera eller byt ut felaktiga delar.
Kontrollera ocksa hydraulslangarnas och -
anslutningarnas skick och tathet. Lackande
olja ar en fara for miljon och darfér skall alla
lackage atgardas omedelbart da de upptacks.



Ovrigt i anslutning till service

Skydd av tippcylinder

Tippcylinderns tuber skall skyddas med fett
eller tjock olja om flaket [amnas tippat en
langre tid. Rostbildningen kan bérja redan
efter nagra timmar i fuktiga forhallanden
varfor skyddet skall appliceras omedelbart.

1. Del som skall skyddas
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Luftning av bromskrets
Slapvagnsbromsarnas réatta funktion forut-
sétter att det inte finns luft i bromskretsen.

1. Koppla vagnen till traktorn och broms-
slangen till traktorns bromsuttag.

2. Trad en genomskinlig slang pa luftnings-
skruven och placera slangens andra anda
i ett passande karl.

3. Starta traktorns motor, tryck pa traktorns
bromspedal och lat en medhjalpare
Oppna den vanstra bromsens luftnings-
skruv.

4. Hall bromspedalen nedtryckt tills det kom-
mer ut helt luftfri olja ur slangen.

5. Stang luftningsskruven och upprepa
punkterna 2-4 vid alla hjul som har
bromsar.

Luftningsskruv

=

Tatill vara bromsoljan och leverera

A aviall.

tillbaka i traktorns hydraulsystem.

Anmaérkning:

Ovan angivna instruktioner géaller slapvagnar
med bromsar pa framre axeln. Upprepa
namnda instruktioner for det bakre hjulparet
om slapvagnen har 4-hjulsbroms.

den till insamlingsplats for miljofarligt

Hall inte den tillvaratagna bromsoljan




TEKNISKA DATA

MULTICARGOY) STEEL 120 STEEL 160 STEEL 160 LE
Total langd ~57m ~6,56m ~6,56m
Flakyttermatt 2320x4320 mm 2200x3650 mm 2200x3650 mm
Sidoldmmarnas hojd 1260 mm 1350 mm 1350 mm
Volym med standardlammar 12 md 16 md 16 md
Volym med extraldmmar 18 md 24 m3 24 m3
Egenvikt 2250 kg 3000 kg 3150 kg
Barformaga 10t 13t 15t
Storsta tillatna dragbomsvikt 3000 kg 3000 kg 3000 kg
Standarddéck 400/60x15.5 500/50x17 550/45R22.5
Alternativa dack 470/45x17 500/50R17 560/45R22.5
Spérvidd 1780 mm 1780 mm 1880 mm
Bromsar Se anmarkning Standard Standard

M'ULTICARGO)) STEEL 190 STEEL 210 STEEL 250
Total langd ~76m ~76m ~8,1m
Flakyttermatt 2320x6000 mm 2320x6000 mm 2320x6500 mm
Sidolammarnas hojd 1350 mm 1500 mm 1650 mm
Volym med standardlammar 19 m3 21 ms3 25 m3
Volym med extraldmmar 29 md - -

Volym med foderlammar - 37ms 42 m3
Egenvikt 3900 kg 4400 kg 5050 kg
Barformaga 16t 18t 20t
Storsta tillatna dragbomsvikt 3000 kg 3000 kg 3000 kg
Standarddack 560/45x22.5 600/50R22.5 710/40R22.5
Alternativa déack - 650/50R22.5 710/45R22.5
Alternativa dack - 710/40R22.5 -
Alternativa déck - 710/45R22.5 -
Sparvidd 1900 mm 1900 mm 1900 mm
Bromsar Standard Standard Standard

Anmarkning: STEEL 120 levereras som standard utan bromsar. Vagnen kan pa bestallning forses
med bromsar pa framaxeln eller bada axlarna.

(LE) = Forhojt underrede
Tillverkaren forbehaller ratten att gora forandringar i slapvagnens konstruktion och utrustning utan

att darom pa forhand meddela och utan skyldighet att utféra forandringar pa redan salda slapvag-
nar.
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GARANTIVILLKOR

Garantitid:

e Garanti beviljas en ny slapvagn och dess forsta agare.

e Garantitiden ar 12 manader fran och med overlatelsedatum. Garantin tacker material- och till-
verkningsfel. Garantin &r en garanti for reservdel som inte tacka utbyte arbete eller frakter.

e Garantin for utbytta eller reparerade delar I6per ut samtidigt som maskinens garanti. Skadade
delar ut som sakerhet maste hallas tills tillverkaren kommer att ge ytterligare instruktioner.

Garantiforutsattningar:

Garantin forutsatter att man vid montering, bruk och underhall har féljt anvisningarna i bruksanvis-
ningen. Man bor omedelbart (senast 2 veckor fran skadetidpunkt) anmala ett fel som garantiforfa-
randet galler till auktoriserad serviceverkstad eller tillverkaren.

Garantibegransningar:

e Garantin tacker inte fel som har uppstatt pa grund av normalt slitage eller felanvandning.

e Garantin tacker inte fel som har uppstatt pa grund av anvandning av andra an original reserv-
delar.

e Garantin tacker inte skador som uppkommit pa grund av éverbelastning, bristfallig eller fel ut-
ford service, inte avsiktsmassig anvandning eller p.g.a. fel utférda reparationer.

e Garantin ersatter inte dack eller dvriga delar som blir utsatta for hart slitage.
Slapvagnen &r inte underkastad garanti om den har forandrats utan tillverkarens tillstand.

e Garantin ersatter inte skador som en felaktig slapvagn fororsakar, fraktkostnader, stillestands-
dagar eller 6vriga indirekta kostnader eller skador.

e Garantin géller inte slangar, slangkopplingar och anslutningar, inte heller bruksférnédenheter
som ex. olja.

Garantiférfarande;

Da skada sker skall man genast kontakta vagnens auktoriserade serviceverkstad eller tillverkaren.
Fore man kontaktar, skall vagnens modell och tillverkningsnummer utredas fran typskylten pa
chassiets dragbom.

Ifall felet ar underkastat garantiférfarande kan tillverkaren enligt eget 6évervagande ersatta den fel-
aktiga delen med en ny utbytesdel.
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RESERVDELAR

Benamning

Boggieaxel

Distanshylsa

Bult, M 16 x 65

Mutter, M 16 Nyloc

Bricka

N NN RN

Bendmning

Motstycke

Bult, led for baklam

Smorjnippel

Bricka, M30

Py
ah | w|N (P D

Bricka, M30

NN N[N N (D
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ANTECKNINGAR

22



23



24



© Kopiering av den har handboken ar férbjuden.



© Kopiering av den har handboken ar forbjuden.



